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Szavazzatok bizalmatlanságot.
(A Kujonék tábora ellen.)
irta : Ifjabb Móricz Pál.

A magyar nemzet keresztet vet­
het a kormánypárti képviselők tábo- 
rára. Ezek magok tépték el az utolsó 
reményszálat, amit hazafiságok becsü­
letességéhez, őszinteségéhez és harcz- 
készségéhez kötöttünk. — Mert ezek 
ujongva fogadják ma már a chlopy-i 
hadiparancsot is, mely a császári czL 
gánynéptörzsek sorába alacsonyit min­
ket, mely megtagadja jogunkat, nyel­
vünket a hadsereghez, mely a Jézus 
Krisztus megváltó, üdvözítő üzenetét 
hozsánnázza ki azon királyi kézirat­
ból is, amely a kérges arczu, de még 
kérgesebb lelkű Kujon lovagot, a lé­
lek nagykereskedőt, a horvát földi 
akasztófák ácsmesterét nyakunkba ül­
teti és amely ismétli, hogy a vérünk, 
pénzünk megieszitett adózás ival fen- 
tartott hadsereghez nincs semmi • jo­
gunk, a fölött a hadúr és a hadúr 
ivadékai rendelkeznek, mig a világ — 
világ lesz ! Sőt még örüljünk, hogy a 
finánczainkat is nem osztják hadrendbe, 
osztrák generálisok német kommandója 
alá, a miként hogy, titkos rendelettel, 
a zsandárainkat már beosztották.

És mindezen merényletek ellen 
a kormánypárti képviselők nagy töme­
gének nincs egyetlen tiltó szavok. Ap- 
ponyi, a nyakigláb bus levente, egy 
nótát kezd tilinkólni aranyiánczra vert 
kurucz legényeivel együtt a nagyba- 
juszu, bombardós, árkon-bokron ke­
resztül hü Gajáriakkal, meg a nem­
zethez igazán kőszívű ember — Ti­
szákkal. És ahányan vannak, zseb­
kendőt lobogtatva tombolnak, tüntet J 
nek a hü királypártiságokkal, a mikor 
Kujon arczátlan nyíltsággal tolakodik! 
a magyar nemzet megfékezésére, a 
magyar nemzeti jogok agyonhurkolá- 
sára — esetleg — a védőivel együtt.

Tisztelt polgártársaim ! a legnyíl­
tabb hazaárulás, a legvakmeröbb és 
legeszeveszettebb paczkázás ez a ma­
gyar nemzettel szemben. És ne a 
Bolfrászokat szidjuk,átkozzuk mi, mert 
hisz tölök nincs okunk, nincs jogunk 
igazságot és jóságot várni, hanem át­
kozzuk, hanem dobjuk ki magunk kö 
zül azokat az elfajult magyarokat, a 
kik most mint kormánypárti képvise­
lők, nemhogy tiltakozva állanának 
szembe az osztrák katonai merényle­

tekkel, hanem sunyi módon és az 
önhasznukat keresve segítik elő a Ku­
jonék diadalát a megalázott, jogaiból 
és reményeiből kiforgatott nemzeten I 
Tisztelt polgártársaim, akik elég gyön­
gék voltatok ilyenekre adni szavaza­
totokat, ime láthatjátok, hogy a nyílt 
hazaárulásra is képesek ezek ; hiában 
nyilatkozott a debreczeni kormánypárt 
becsületes és hazafias kezdeménye­
zésére közel száz kormánypárti vá

viselők ! A szőrös nyelvű talpnyaló 
sereg, melyet, ime láthatjátok, minden 
magyar kerületbö* ki kell dobni, ha ez 
a nemzet saját hazájában élni, bol­
dogulni akar !

Ki a hazaáruló ?
•• ,.A »Szeot Rán-éji álomban*, vagy az

-------- -- vcjM. .uiiiiaujpaui va- »Ördög piruláiban“ nem történnek furcsább,
lasztókerüiet a magyar nemzet jogai- i kaczagtatóbb, lehetetlenebb dolgok, mint 

I nak a hadseregben való törvén vés! "10St az ,a történelem színpadán. Vagy

! eyek'km^r éS ™®gvalósitása mellett- í magyar^ nemzet “a chlopyl^hldp^ancsórt 
j ezek kutyába veszik a nemzeti akara- \ kapott ? Az öregapám se pipált ilyen elég-
ltot. Nincs közöttök személyválogatás ! tatelt •' Egyik ember pofonüti a másikat.
: A döntö pillanatban egyértelműig cser- Kkkor a. sértetti felbőszülve satisfactiót, elég­
ében hagytak minket. Egyenlő elvete-; Í.T®11 o°lvete1' ,f.s .lme.: a sértő pofon üti 
' rvwwi x 1 I .. . * újra. Hah vérlázitó fordulat! Dg nézzétnlf, edettséggcl esküsznek a Kujonék csak azt u kétszer pofouütött atyafit! Arczán 
tiazaaruló táborába, a hol a clopv-i j a haragra összerohant vonások a leghülyébb 

j trombitás fújja a gyülekezőt a nem-'és a legboldogabb megelégedés csöndes mo- 
zetgyilkos bérenczeknek solyábi simulnak át és az ajak önérzettel

ív , mondja: „Elégtételt kaptam 1* Pedit? nemDe, nem . Mégis akadt közöttök elégtételt, hanem elég pofont kapott! 
e8Y hazafi, Bethlen Bálint gróf, És ki ez a jámbor férfiú, akinek az 
országgyűlési képviselő, ez faképnél, elégtételről ilyen tótágast álló, veszekedett 
hagyta őket. Hanem a többi, Apponyi , fogalmai vannak ? Nem más, mint az ország -
Albert nádszál vitéz leventénkkel együtt' h »®zabadel,ü* Párt, «mely az alkotmány- 
i i 1. ,, , ” ’ sértő h »dparancs után a hadoarancs alkot-bentmaradt ; sót bentmaradt közöttök í mánysértéseit atyai jóindulattal ismételő 
még a debreczeni mameluk követ, jó! nyilatkozatot elégtételnek tekinti.
Dobieczkv Sándor is, aki pedig, az És ez a hülye czirkuszi bohócz, ez a 
egész országban nevezet ssé vált deb-í Summer August, bálványdöntő Barabás Bélá-
reczeni határozat után valóhin tu, 1 nak- a függetlenségi párt egyik fö büszké­től?, “a drozd™n’ valóban tisz- 8égének. a nemzet törvényes jogait védő 
taban lehetne a felöl, hogy nem a küzdelem egyik vezérének azt merte mon- 
chlipi-chlopy-i árulók táborába, hanem dani, hogy „hazaáruló I“ 
a nemzeti jogok védői közé tartoznak. Ohó, Dummer August: lassabban a 
választói : testtel I

Ennyi megrögzöttséggel, ennyi el-! **ogy 's történt a dolog? 
vetemedettel, ilyen nplrtno.fi«..!. Ä
árulással szemben, egy volt szabad- tésén mindig hűségesen őrködtek. Ezzel 
elvű párti hozzám intézett leveléből a kijelentéssel szemben olt áll az a 
iroin ki ezeket, valóban nincs más tóny’ hogy az a rendel jt, amelyet a király 
bátra, mivel a követi utasítások kora: ^p^-1)an a magyar tisztek visszahelyezósé-
lejárt minthogy ti szabadelvüpárti vá-1 ^jtva! Topábbá “öuáll az" a tón^togTa
lasztókeruletek (első sorban azok, a közös ügyek kezelésében feltételül kikötött 
melyek a debreczeni párthatározat és, paritás, vagyis : egyenlőség soha, egy pilla- 
indítvány elfogadásával erkölcsileg is j nati8 sem volt életben, amiből — úgy mel­
köteleztétek magatokat !) szervezzetek i !ékes°n . “ az “ fu.rcsa> dQ Ila8y igazság 

■ • - - következik, hogy a kiegyezés — de juremozgalmat a tulajdon képviselőitek el 
len. Fejezzétek ki bizalmatlanságoto­
kat a hazaárulás ezen czinkosai ellen. 
Utasítsátok ki végleg kerületetekből 
— eme vastagbőrü Kujon huszá­
rokat. Ne késsetek vele ! Mert minél 
elébb cselekszitek ezt, annál hama­
rább szakad derékba a Kujonék regi­
mentje és annál mélyebb hálára kö­
telezitek nemzeteteket, melynek legve-

soha, egy pillanatig sem volt érvényes, 
vagyis : eleitől fogva mind e mai napig egy 
óriási hazudság volt az egész ! Végre ott 
áll az a tény is, hogy a kvóta kérdésében 
ismételten törvényellenes formában döntött 
a korona, hiszen az 1867. XII. t.-ez. értei­
mében a kvóta ügyében csupán akkor 
volna szabad döntenie, hu nemcsak a bi­
zottságok, hanem az országgyűlések sem 
tudnak megegyezni, a korona pedig döntött, 
holott a kvóta kérdését az osztrák parla-

szodelmesebb ellenségei saját fiai" •• mtint munkara képtelensége miatt a két or-szeaeimeseDD ellenséget saját tiai a szág parlamentje még csak nem
zsebkendő lobogtató kormányparti kép- evalta
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Ezek a tonyok mindon nyilatkozat- bor, az osztrák miniszterelnök a reichsrath 
nal erősebbek. És ezt így, egész nyu- ban azt monda, hogy ez Austria „törvényes 
godtan, konstatálni: — azt gondolom — nem jogainak biztosítéka. Úgy is van 1 
fölsógsórtós ! Azokat a „haduri“ jogokat a király

Barabás azonban a parlamentben, mi- nemzettől kapta. És azok a logok alkotnia 
kor a granicsár-miniszterelnök, a becsületes nyos jogok, épen azért alkotmányosán gya 
lólokkalmar, azt a nyilatkozatot olvasta fel, korlandók. Az alkotmány pedig azt mondja 
amelyet a király megbízásából a szabadelvű hogy Magyarország önálló ország, 
párt értekezletén tett, kissé erősebben szólott És önálló ország hadserege az illető
ki, azt mondván: „Királyi szónak nem hi- ország jelvényéit és nyelvét használja 
sziink.“ ! mi különösen a nyelvet illeti : erről a nem

Erre zudult fel a lakájpárt, haragosan zet joga rendelkezni és nem a „hadúr“ 
Ordítozván: „Hazaáruló!“ joga. (L. 1868. XLI. tez 18. §.) De

Bizonyara boldog az olyan pásztor, I „haduri“ jogok gyakorlása ezeket az alkot- 
akinck ilyen nyájőrzői vannak. ; mányos követelményeket pofon veri.

Hanem azért igazat mond a közmon- A hadparancsot Körber csinálta és
dás I Az ilyen zaj nem hallik a menny Körbor magyarázta helyesen ! Csak abban 
országba! : tévedt, hogy Austria „törvényes“ jogairól

Hát Barabás hazaáruló ? No akkor beszélt, pedig Austria törvénytelen fiatal má- 
Tisza Pista semmi szia alatt sem az. Vi- ról kellett volna beszélnie. Bismarck őszin 
szőni, ha Tisza Pista hazaáruló : akkor Ba- több volt, mert kimondta nyíltan : „a jog a 
rabás nem az. hatalom !“

Hogy’ áll hát a dolog ? És a magyar Dummer Augustok ennek
A Birabás kiszólna» — parlamenten czigáriykerekezve éljeneznek, 

kívül — talán üldözhető volna „felségsertés“ Nos ? Ki a hazaáruló ?
neve alatt. És tegyük fel, hogy ez a nyilat-; És a hadparancs, meg a ra duplázó 
kozat csakugyan királysériő. manifestum azt monda, hogy a „haduri

Vájjon a királysértes egy a hazaáru- jogokból egy fikareznyit sem engednek, sőt 
lássál ? e jogok az utódokra csorbítatlanul maradnak

Ha egy : akkor Kossuth Lajos is haza- majd
áruló. Hiszen — ha jól emlékszem - ő is A vásár azonban kettőn áll. Nemcsak
nem egyszer oda mondogatott a királynak u kamarillán, hanem a nemzeten is. Ha a 
es a dynastiának. Ott vau pl. a nevezetes, kamarilla nem enged : mi sem engedünk, 
jogos, törvényes és igaz „függetlenségi nyi- j Egyszerűen nem adunk sem adót, sem 
latkozat . Olvassátok ezt el. oh derék laká- ujonezot. És azokból a „jogokból“ kiesik az 
jók. Bizonyosan kiraz tóle a hideg mindnyá- ütő. A harang pedig ütő nélkül néma, mint 
jutókat, gróf Tisza Pistát a legelső sorban, az a bizonyos sir.
De vaczogó fogakkal is — nosza I kiáltsátok, Tromfra tromfot lehet adni. Adunk is
hogy Kossuth Lajos hazaáruló! már.

És azután vigyen el a Sátán bennete­
ket, mert pokoli a ti hazudságotok és ha­
zugságotok !

A felségsértés nem egy a hazaárulás­
sal. Mert a király nem egy a hazával. A 
szent korona egy test. A feje a király. Mi, 'jelek ! 
állampolgárok fájdalom : még csekély
számú akti v ál la in polgárok — a tagiai n .. ,, ................... , - ,vagyunk ^ k , ellen intézett közjogi masában, hogy a mi

r ' alkotmányunkban nincsen kizárva annak a
ozás akár a fe­

sztünk a helyébe : mi lesz akkor? Nem IZIZ“’ “Z V'T“1 ^melyik jogát mó- 
keli szörnyüködm. Eszem ágában sincs a ^osltsa' VHM ollorolJc- Mondjatok meg ne- 

- ” kein : hogyan egyezik ezzel a kamariilanak

Hanem azért az a kijelentés, hogy a 
„haduri“ jogokból nem engedek soha, al­
kotmányunk fejlődésének a megbénítását 
foglalja magába.

Dummer Augustok: most ide fülel-

A ti Deák Ferenczetek Írja Lustkandl
vályúim. ,, . ... .

Ha lesrófoljuk a régi, örökös fejet és egy £ '"'r *™ ''
"J, magunk választotta, nem örökös fejel f 8 t0rtVe,nyhozaí
illesztünk a helyébe : mi lesz akkor? Nem Z J VT ?.aT y
kell szörnyüködm. Eszem ágában sincs a ÍP ' ü,™ f , J
régi francia, vagy az uj szerb módszerre '"'k lv^“ J
gondolni. Karakan „néptörzs“ a magyar, de i 62 “ ^°'neny szava ’ ”soha ?
hóhérságra nem vetemedik, alkotmányos mód- Magatok is látjátok, hogy ina is ott 
szerre gondolok. Es ha Így lomtárba tesz- vaSyuilk az „összmonarchia“ szörnyclegó- 
sziik a királyságot és megalakítjuk a magyar "ÓL moly ellen Deák Ferencz szűr alatt : a 
köztársaságot : mi lesz akkor ? Király nem Papiroson viaskodott. Es ti mégis bukfenczezve 
lesz, de haza lesz ! éljeneztek !

Martinovics, Hajnóczy, meg a többiek Nos? Ki a hazaáruló ? Nem Barabás I 
és az igazán legnagyobb magyar : Kossuth ^ort ® ePcn a nemzetet és a hazát védi. 
Lajos, a királyságot nem szerették, de adná

köztársaságot ésjobban szerették a 
hazát!

Benedek János, kedves barátom is, aki 
évekkel ezelőtt ugyancsak igyekezett ostro | 
múlni az en akkor is republikánus ineggyő- i 
zödésemet, azon a szomorú ülésen, amelyen 
a Dummer Augustok neki bőszült serege 
Barabast hazaárulónnk hazudta ezt kiál-

Jánosi Zoltán.

Protestáns estélyek.
(A Hittanszéki önképző Társulatból.)

A múlt óv folyamán több izbon meg-hazaárulónnk
elhinnf hboVv”%°n a yespubl ka ^ tessék ! emlékeztünk ősi kollégiumunknak egyik ne 
hazáT szereli, .i,?za.4r_u10- A : ’!10S !»rekvésü, harmincnégy éves^multtal

réti. És ez a 
csoda !

Benedek nem hazaáruló. A
szereti, csak a királyságot nem sze- dicsekvő egyletéről, a Hittanszaki Önképzö 

nai viszonyok kozott nem Társulatról, mert rászolgált arra, hogy em­
legessük.

Elsőben is fényesen sikerült protestáns 
estélyeket rendezett, melyeken ott láttuk 
Debrecen és a vidék protestáns világának 
szine-javát, s ez estélyeknek valóban művé­
szi s a mellett folyton vallásos tárgyú prog- 

. , . ram injával soha nem felejthető élvezetet
hangostorku, pókhasu j nyújtott. Do nem elégedett meg azzal, hogy

Barabást se mondjátok bőrpoklosnak, 
ti — krétával, bécsi ronggyal kipingált Dum- 
mor Augustok !

Nem hazaáruló ő !
Sőt inkább igazi honvéd !
Ki hat akkor a hazaáruló?
Te vagy az,

Ma megnyílt

rosra ; leereszkedett a legfelsőbb rétegekből 
az alsóbbakig, s a város polgár osztályai­
nak is vasárnaponként egyháztársadaim- 
összojövoteieket tartott. Olt láttuk meg, 
hogy nem közönyös még a mi népünk, csak 
le kell szállani hozzá, s nem kell sajnálni 
a fáradságot a véle bánástól, és akkor va­
sárnap délután is zsúfolva vannak a máskor 
üres templomok.

Do az idén sem fog a henyesóg pár­
náján szenderegni ez a társaság.

Folyó hó 21 én tartotta ugyanis ala­
kuló gyűlését a lársulat, s tisztikarának 
élére Harsány! Pál seniort állította.

Harsány! előterjesztései alapjai., megál­
lapították nagyjában ez évi programmjukat is.

Egyhangúlag elhatározták ugyanis, hogy 
a múlt ev nagysikerű protestáns estelyeinek 
sorozatát ez évben is fentartják, de sokkal 
nagyobb keretben, mint tavaly. A tél folya 
mán rendeznek öt protestáns estélyt és egy 
ünnepi diszgyülést. Az első nagyszabású 
protestáns estély október 31-én, a refor- 
máczió évfordulóján lesz, és pedig a Bikái 
szálló dísztermében, szeretet vendégséggel 
egybekötve, melyen a város hölgyeit kérik 
fel, hogy felszolgáljanak. Megelőzőleg dél­
előtt az emlékkénben, a gályarabok osz­
lopa előtt tartja meg szokásos ünnepélyét a 
Társulat.

— Második protestáns estélyet — mit 
november 29 éré tervez, - országos pro­
testáns ünneppé fogja tenni. Nevezetesen a 
pesti Bethlen Gabor kör segélyével bele 
fogja vonni Herceg Ferenczet, Pékár Gyu­
lát, esetleg protestáns Írógárdánk más tag­
jait is ; kiknek s Debreczen legjobb erői­
nek közre működésé vei nemcsak vidékünkre, 
de ismételjük, egész országra h tó fontossá­
got kölcsönöz ünnepélyének, melyet termé­
szetesen szintén a Bika nagytermében tart. 
— Február 6 án és márczius 20-a táján 
pedig a kollégiumban, a tavalyiakhoz ha­
sonló ipodon rendez ily protestáns esté­
lyeket.

Mindez azonban csak egyik oldala a 
Társulat munkásságának. Másik, nem ke­
vésbé fontos és szép terv az, hogy a tava­
lyiakhoz hasonlóan vasárnap délutánonként 
egyszerre öt-hat elemi iskolában a gyermek 
és serdülő ifjúság részére népies, elbeszé­
lés vagy meseszere bibliamagyarázatokat 
akarnak tartani. Elővennék a bibliából azo- 
at a parabolikus meséket, példázatokat, s 

almondanák ott a gyermekeknek mint va­
lami mesét, s igy legjobban nékik való mó­
dén csepegtetnék belejük az azokban foglalt 
erkölcsi igazságokét. Hogy ez igenis ered­
ményes munka lenne : azt a külföld és 
Budapest példája bizonyltja. Természetesen 
ezzel kapcsolatban a Társulat még egy heti 
ülést tartana saját keblében, melyen kizá­
rólag azzal a bibliamagyarázattal foglalkoz­
nának, esetleg theol. tanárok vezetése alatt 
melyet vasárnap aztán kivinnének a gyer­
mekek közé.

Ez ellen a terv ellen azonban a Tár­
sulatban többen szlilottak, s helyesebbnek 
tartanak folytatni a felnőttek számára ren­
dezett tavalyi egyháztársadami összejöve­
teleket, miket közönségünk szeretettel ka­
rolt fel.

Még ez a kérdés véglegesen eldöntve 
nincs, a gyűlés a választmány elé utalta 
részletesebb tervezet kidolgozása végett. —

Segítse őzt a nemes czólt min­
den református, minden protestáns em­
ber azzal, hogy élénk érdeklődéssel támo­
gatja őket.

az egész vá-
Piaóz-utcza 44 szán alatt dí. UJfalüssy ház

Letzter József
Fényképészeti, festészeti és fényképnagyitási műterme.
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Barangolások.
(A Kovács Jankó piktor műtermében.)

XVIII.
Hogy valamit lássunk, valamit meg­

figyeljünk : nem mindig szükséges, illetőleg 
nem okvetlen szükséges a Basuliulmontulra 
rugaszkodni. Sok olyasmi kerül Debreczen- 
ben is, a mit érdemes jegyzékbe venni. — 
Avagy a pókhasu cziviseinknek hol talál­
nánk másat, hacsaknern Mező vásárhelyen a 
Cserei Béréi által megénekelt Hóldak vize 
partján . . .

Pedig nemcsak kolbász, nemcsak sza­
lonna, hortobágyi éhes falkak a mi nevezo- 
tességeink.Kerüloek itt más valamik is, mert pl. 
mint diák város, egyike a legeredetibbeknek 
Débreczen. Sőt meg művészi életünk is van 
minekünk. Több jeles és kevésbé jeles festő­
művészünk rakosgatja vászonra ecsetjével az 
alkotásokat, melyek, mint például a Bosznay 
mesteréi, a Basa halmán túl is elösmerést 
gerjesztenek.

Ezúttal Kovács Jankót — bár János 
nak is beillenék a vén fiú, ha csak a műnk 
heni piktorvilág szabados és ifjukedvü, czi- 
gányos porát letudná magáról rázni —, Ko­
vács Jankót a festőművészt szúrom tollhegyre 
és az ö művésziesen rendetlen és érdekes 
műtermébe barangolok el.

Ott található ez a műterem a nagy­
templom szomszédságában, az Egyháztér 
•J-ik számú öreg házának az udvarán. Üveg­
tetős, üvegfalas rezidenczia, mely nyáron 
igen .vigályos“ művész otthon, de ha majd 
a tele, meg a szele következik . . . akkor 
az öreg Jankó, meg a fia Janos, a sokat 
Ígérő tehetségű sarju művész, szép verseket 
fütyülhetnek a rezidenczia üvegfalát recseg­
tető, rázogató szélvésszel ...

Meg azonban egyelőre a nyárban tar­
tunk. Még nem vörösödik a szőlőlevél, sőt 
csekei Vass János homokkerti szőlőbirtokos 
Ugatja a fejet, hogy a golyóbiskemény 
szőlői alig ha fognak az idén vörösödni és 
beérni; mert a legtöbb szőlőjének van olyan 
vastagböre, mint a milyen bőrt Kubik Béla 
fedezett fel a Kujen pofáján ... — Szóval 
most még enyhe, kellemes barangolás esik 
a Kovács Jankó piktor műtermében. — Ne

ukbkeczkn

mert az ő valóban eredeti, erős, sokoldalú- 
ing képzett festőművész tehetségéhez ké­
pest idáig nagyon vékonyan környékezte a 
szerencse, pedig a támogatásra, az érdeklő 
désre igazan r ,szolgált ez az .gazi művész 
ember, a ki hozzá a mi ijuuk-fijunk. Vagy 
talán éppen ez a bűne, ez a szerencsét­
lensége ?!

Kovács Jankó, a maga különcz mivo tá- 
ban, sok oldalusAgávul köti le a figyelműn 
két. Annak az üvegablakos, és tetösmüvészrezi- 
dencziának falára vannak az ö tehetségé­
nek a lekötő szikrái odadobálva. Bevegzett, 
félig bevegzett, vázlatban maradt festések 
rajzok ékítik, teszik érdekessé a műterem 
falait. Itt nem az aranyos rámák által ki- 
cziczomázva, hanem a maga eredeti, fes­
ték pecs tes, csapongó mivoltában látha­
tod az alkotó tehetséget es amint ösme- 
rös, bájos, levegő- és szingazdag tájak, 
erőteljes magyar alakok, legelésző nyájak, 
az évszakok változásai, derűs életképek és 
a művészi képzeletnek a valósággal egybe­
köti egyóbb gondolatai, látomásai, megfi­
gyelései tolulnak eléd tarkán elegyítve pa­
piroson és vászonra vetve, önkénytelenül 
figyelmesebben, rokonszenvesebben, sőt bá­
mulattal tekintesz erre a torzonborz, 
szürkehaju és csapzott szakállu igénytelen 
emberkére . . . Megérezed, hogy igazi mű­
vész rejtőzik itt, kit, ha a sors csapások, a 
merészebb, a fénye=ebb röptű pályafutás­
ról letéritettek is, — ez az ember va 
luki, ez az ember művész, ez az ember 
több rokonszenvet, ez az ember több gyá- 
molitást és támogatást érdemel a magyar­
ság, helyesebben a vidékünkbeli magyarság 
részéről, még pedig becsületes és értékes 
művészi munkája után. Ugyanis Kovács 
Jankó, ki a tájkép, életkópfestésre valósá­
gosan hivatva lett volna, a kenyérszerzés 
gondjui miatt, mint ügyes és pompás ér­
zékű arczképfestő : történeti nagyjaink fes­
tésével ért cl nagy sikereket.

Több vármegye, több város díszter­
mét ékítik az ő hatásos és erőteliesen, 
mesteri gonddal, ízléssel festett Il-ik Rákó­
czi és Kossuth képei,azon kívül Bocskay Ist­
vánról, Ferencz József királyról is szép, 
nagy, az ősök képtermébe odaillő egészriasszon vissza, hogy az ajtót zárva'leled. 7gJ> T . ósok , képtermébe odaillő egész 

Ha fütyülni tun.». J .. , , . alak festményeket festett, melyeknek a ko-ÍÍ ..Uty,Ü.1_m,tUílsZ.: futYuld lmÜnkheni tásáért méltán dicsérik. Például különösen
gyár piktorok hivó jeléi; a Rákóczinóta be- 
kezdőjét, megladd, mindjárt nyílik valami 
rejtek ajtó es mindjárt tolja feléd őszfürtek- 
kel tarkázott fejét Jankó mester — —-

Gyorskéz kell hozzá, hogy papírra 
vethessük Kovács Jánost. Tehetsége, tudása, 
sokoldalusaga van Jankónak, hanem bármily 
képtelennek tetszik is, ez a vén fiú, ha a 
maga sorjáról van szó, szendébb a Szvetics 
intézetbeli kis apáczanövendéknél. Élhetetlen 
is, szerény is . . . Azért Jankót valóban 
úgy kell esetről esetre felfedezni.

Próbálkozom a felfedezésére. Először 
is a bogaraival végezzünk. Ez csak egy van 
neki : a legszenvedélyesebb régiség gyűjtő. 
Ládaszámra gyűjtögeti, őrizgeti a különféle 
régiségeket, melyeket ritka jó szimattal és 
szerencsével kotor elő a zsibpiacz rongyai, 
ócskaságai közül is . . . Azután pedig — e 
szenvedélyétől eltekintve, a melyben utóvégre 
mégis csak a müérzék nyilvánul meg, min­
den porczikájaban művész. Baj az is, ha 
nincs pénze, baj az is, ha kevés a pénze... 
Es álmainak netovábbja, micsoda pompás 
volna, ha bóbástyuk tojná az aranyat és 
neki ilyen bóbáslyukja volna . . . Ámde 
usak a tündérmesében fordul elő ilyen 
tyukocska. Hajh, a va óság csalódásokkal, 
nélkülözésekkel jár. Ezekből Jankónak bőven 
kijutott és ha igaz. hogy bolondnak jár a 
szerencse,“ Jankót nem lehet gyanúsítani ;

sikerült a Kossuth Lajosról és 11-ik Rákó­
czi Ferenczről alkotott nagy festménye, 
az utóbbihoz az eszményi szép fejet a vi­
lághíres Mányoki féle mellkép után (erede­
tije a münkheni képtárban) festi, a fejede­
lem költők által megenekelt naliás termetét, 
viseletét pedig arany tollas kuruez iródiá- 
kunk, Thaly Kálmán bemondásai után ala­
kítja ki a vászonra, úgy hogy az ilyen Ko­
vács féle Rákóczi kép legszebbike minden 
uriháznak is. Azért már csak ezen tekin­
tetből is ajánlom tinektek Jankó mestert ; 
mert hogy tehetsége van, azt alkotásai bi­
zonyítják, melyekért még azt is megbocsát­
hatjátok neki, hogy a mi ijunk-fijunk, nem 
pedig valami nyelvkitörös nevű, lelkű, szél- 
hordta gézengúz idegen . . .

Szabad Hajdú

NAPI HÍREK.
Kezdi már Knjon ur . . .

Kujon ur kezdi már csattogtatni a 
farkasfogát. Vetkőzik már a báránybőrből, 
mert ugyan a vóknyán csiklandozzák azok a 
varmegyék és törvényhatóságok, melyek 
határozatot hoztak, a melyben „községeiket 
a közönség részéről önként eszközölt adó­
fizetések elfogadásától is eltiltják, illetőleg

az egyes vármegyék a községi előljátókal ily 
értelmű eljárásra utasítják.“ Ez a határozat 
kihozta flegmájából a bécsi burguak ezt a 
magyarhonban k'sórtő lidérczél, és törvény­
sértő rendeletét adott ki, rendelvén (csak 
legyen aki szavátfogadja a hazaarulónak 1) 
hogy „tekintettel arra, hogy az önkéntes adó­
fizetések elfogadásának megtagadása uem- 
esak minden törvényes alapot nélkülöz, de 
az ilyen értelmű törvényhatósági határozatok
?&rrn^be ütküzdk is; men az
1883 évi XLIV. törvényezikk 39 § a szerint 
az adók beszedésére kötelezett szervek által 
a részletfizetések „feltétlenül“ elfogadandók, 

az 1886. évi XXI. törvényezikk 20 §-a 
pedig az önkéntesen fizetett adók elfogadá­
sára semminemű rendelkezést nem tartal­
maz, hanem csupán a meg nem szavazott 
adóknak behajtására vonatkozik, — már 
most szükségesnek tartom a czimet figyel­
meztetni, hogy minden netán hozandó ilyen 
katározatot az 1886. évi XXL törvényezikk 
10 S ábán foglalt jogomnál fogva megfogok 
semmisíteni. 1903. szeptember 6. Gróf Khuen 
Hederváry.*

Azonban nem kell lépre menni, mert 
ez a rendelet nyilvánvalóan arra szolgál, 
hogy az ország erősen szervezkedő passzív 
ellentállását megakadályozza. Azonban ez az 
önkény jegyében született rendelet, hacsak 
jogi szempontból bíráljuk is, súlyos kifogá­
sokra ad alkalmat. Mert e rendeletben a 
kormány egyszerűen elkobozná a törvény- 
hatóságoknak törvényeinkben megszabott 
autonom jogát. A rendelet tehát jogi szem­
pontból is rendkívül aggályos és megokolása 
egyenesen képtelenség. Hivatkozik az 1883. 
évi XLIV. törvényezikk 39-ik §-sára, amely 
szerint a részletfizetések feltétlenül elfoga­
dandók. Ennek a paragrafusnak semmi köze 
az önként befizetett adókhoz. Mert a tör­
vény egyáltalán nem is rá vonatkozik, és 
rendelkezése csak akkor kerülhet szóba, ha 
az adók megvannak szavazva. A rendelet­
nek ez a hivatkozása tehát jogi képietenséi;. 
Majd megemlíti a rendelet az 1886. XXI. 
törvényezikk 20 paragrafusát, mely — úgy­
mond - „az önkéntesen fizetett adók 
elfogadására rendelkezést nem tartalmaz. * 
Ebből következteti azt, hogy tehát a tör­
vényhatóságok állásfoglalása az önként be­
fizetett adók elfogadása ellen törvénytelen, 
sőt a törvénybe ütközik. A rendeletnek ezt 
a passzusát is meg fogják mosolyogni. Ho­
gyan lehetne valami törvénytelen azért, 
mert nincs törvényben. Hát a miniszteri 
rendelet, mely olyasmire akarná kénysze­
ríteni a törvényhatóságokat, ami nincs a 
törvényben — törvényes ? Hallatlan erőszak 
és vakmerőség ez ! hogy a törvényhatósá­
gok autonom jogát, amely őket évszázados 
történelmi alapon megilleti s a melyet a 
nemzet számára védőimül az újabb tör­
vényhozás is meghagyott nekik, hogy ezt a 
nagy nemzeti védeszkőzt egyszerű miniszteri 
rendelettel megnyirbálni, vagy mi több, 
megbénítani merészeljék. Veszedelmes do­
log volna ez éppen most, amikor a nemzet 
minden jogának épségére és esetleges ér­
vényesítésre szükség lehet. Az eféle jogilag 
szerencsétlen és tudatlanul erőszakoskodó 
rendeletek a válságos helyzetet nem javít­
ják meg ; csak az igazi mivoltában mutat­
ják be Kujont, a ki kezd az igazi farkassá 
vedleni a báránybőrből.

Szüret.
A debreczeni szőlöskertek birtokossá - 

gai közül tegnap a legtöbb megtartotta a 
szüret idejét megállapító közgyűlését. A 
kerti szőlőkre még ugyan ráfér, ha érik. 
Ugyanazért a legtöbb kertben október kö­
zepe táján lösz a szüret. A hatvanutezai 
kertiek például okt. 15 és 16. napjára tűz­
ték ki a szüret idejét,

vfV'
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szavakban mondtak köszönetét a mogetnlé- 
közösért.. Tegnap vasárnap a volt iskolatar- 
sak istentiszteletre gyűltek egybe az orató­
riumba. Majd lefényképeztették magukat és 
egyben elhatározták, hogy 10 év múlva is. 
mét összejönnek.

báró Fejérváryban boldogult hadnagy ko 
romban is vallottam és hozattam, t. i. :

— Ki a hunczut !?
— A német! . . .

Feloldott állategészségügyi zárlat.
A következő közérdekű, hivatalos érte­

sítést vettük : A III. és IX. állategészségügyi 
körzetben szórványosan uralgott sertósvész 
miatt elrendelt zarlat a mai napon felolda­
tott, a városhatárán foganatba vett állat­
szállítás! korlátozások megszűntek.

Hadnagy urak 1 Főhadnagy urak ! — 
Becsüljétek meg a közrendi vitézeket ! Hisz 
ha igazán magyarmódon viselitek magatokat 
— ó I szent Prohászka ! ne hagyj el ! — 
belőletek is lehet még őrmester ! . . . Szép 
sarzsi ez 1 Derék sarzsi ez I Csak az őr­
mesteri kard bojtját ne csúfítaná azaz undok

nemzetünk még­
oly sikerültén jelképezi, 
is szinte érzik — az 

ennek a

Barabás Béla és Tóth János díszpolgárok.
Mezőtúr városa képviselőtestülete eltil­

totta a város illetékes közegeit az állami 
adók szedésétől és elfogadásától. Még a nem­
zeti követelések mellett is felírnak. És ezen 
szép közgyűlés befejezéséül Tóth János és 
Barabás Béla képviselőket a város diszpoh 

választották. Éljenek I

Berzeviczy Albert üdvözölte a debreczeni 
tornaünnepély alkalmából.

A tegnapi ünnepély vacsoráján a ven­
dégek elindulása előtt a magyarországi torna- 
szövetség elnöksége a következő telegram- 
mot küldte Lassgallner Kálmán egyleti 
elnökhöz : „A mai szép ünnepély alkalmából 
az országos tornaszövetség elnöksége szívé­
lyes üdvözletét küldi a debreczeni torna és 
kerékpáregyesület vezetőségének és tagjai­
nak, úgy mint az összes megjelent szövet­
ségi tagoknak. Berzeviczy Albert, elnök. 
Jász Géza titkár.

kétfejű dög, mely hazánk, 
rontó!t oly ékesen, 
hogy még a szaga 
arany bojtokról, a zászlókról 
csodabaromnak . . .

Szép sarzsi az őrmesterség, hisz tud­
juk, ők a zászlótartók ! Hátha még majd 
egyszer nemzeti szinü lobogót ragadunk a 
markunkba, akkor lesz ez csak igazán dicső 
sarzsi ... Ott esni az áldott magyar földre 
a nemzeti zászló alatt, midőn még látja a 
fátyolozódó szem az erőskaru bajtársat, mi­
ként viszi nemzetünk lobogóját a diadalra s 
mikor még hallja a haldokló vitéz a honvédek 
büszke harcz kiáltását :

— Rajta I Rajta í . . .
Ha szeretsz Istenein, ilyen halált adj 

nekem ! Generálisokhoz, tiszturakhoz illik 
selyempaplanos ágyban halni . . . azértlan 
mondom : mondom, szép sarzsi az őrmester- 
ség, csak a németet ne kéne szolgálni, hogy 
ráznák valamennyit töviskes disznókkal és : 
veszett macskákkal egy zsákba, már tudni-1 
illik az osztráknémetet értvén . . . Hejh I j 
mert a német hajaspogány édes hazánkon.

örrnes- j

gdraiva

Dal Bigó Ferenczről.
A bihari szittyáról, a lelkében, mint 

sujtásos viseletében igazi kuruez magyar or­
szággyűlési képviselőről, szeretett Rigó Fe- 
rencz bátyánkról, ki Kujon lovagot valahová 
küldötte, sikerült, versi két szerkesztett a mi 
eleven tollú „Flott“ barátunk, Sas Ede a 
„Nagyvárad“ kiváló poéta szerkesztője, aki 
„Flott* név alatt szokta alkalmi ötleteit 
szárnyra bocsájtani. A Feri bátyánkról írott

unna

(nemes 
tor ur.)

Harminczöt éves találkozó.
Az ember életébenjjjegy évtized is hős 

szu, — Mennél jelentöségteljesebb és lel 
emelő tudat azokra nézve, kik 35 év élőt 
azzal búcsúztok egymástól, hogy évek mulv 
ismét össze találkoznak és felelevenítik egy 
más között ifjúkori emlékeit, fiatal, gond 
nélküli életüket. Ilyen ritka és szép talál 
kozo helye volt szombat délután a koílé 

Harminczöt év élőt 
összejött tanulótársai 
és most ismét össze- 

akkor, do a hala 
mintegy húszat ragadott el közülök. A még

ndnyájan eljöttek 
kollégium II 
volt iskola- 

a következők : Bi 
nos tábla biró (Szeged,) Bedrich Laj>

gium II. sz terme, 
hagyták el a most i 
az ős kollégium falait 
jöttek. Hetvenen voltak
i
életben levők majdnem 
Szombat délután 4 órakor 
sz. termében gyűltek egybi 
tarsak és pedig
Hús iábia biró (ozegea.j Bedrich Lajos jegyző 
(Szemlak), Gaál Sándor táblabiró (Szentes), 
Kelemen Gábor főkapitány (H. Böszörmény), 
Jakucs Gábor ügyvéd (M. Túr), Tóth Fe- 
rencz ov. ref. lelkész nejével (Técső), Incze 
Kálmán műszaki tanácsos (M. Vásárhely), 
Szunyogh Szabolcs földbirtokos (Esztár) Deb- 
reezeui Károly ügyvéd (T. Füred), Kálmán 
Dezső ev. ref. lelkész(Ujfehértó), Kubinyi Ist­
ván földbirt. (Ujfehértó).Meszlőy Győző ev.°ref. 
lelkész (Alcsuth), Jákó Balázs földbirtokos 
tBura), Deák János hivatalnok (Nyíregyháza, 
Böjöny László ügyvéd nejével (B. Hunyadi 
/óöld Mihály ev. ref. lelkész (Végvár), Uray 
István pénzügyi tanácsos (Budapest), Kere­
kes Gyula főjegyző (B. Újfalu), Egerossy 
Imre ev. ref. lelkész (Szatmár m.) Kovács 
József polgármester (Dobreczen), Simonffy 
István ügyvéd (Debreczen), Végh Gyula h. 
főkapitány (Debreczen.)

A volt iskolatársakat ott várták már 
volt tanárjaik közül a még életben levők és 
pedig Tóth József, Tóth Ferencz és Balogh 
Ferencz. A volt iskolatársak nevében Buday 
tÍ??8 ,tAabla1b,ró üdvözölte a tanárokat, mire 
Tóth József és Tóth Ferencz megható szén

Most már csak arra vagyok kiváncsi 
az én jászberényi „fölszerelési álló 
non“ akad-e olyan bolharikató baka 
g és dolmány, a melyik az ón 92—9c 

gyönge termetemre ráillik ? ... He 
a jászberényi kantinban, szívből el-

Az újvárosi dráma tárgyalása.
Kz év junius havában a szomszédos 

Balmazújváros községben párját ritkító dráma 
történt. Pinczés Gábor 53 éves nős gaz­
dálkodó megtámadta a háza előtt elhaladó 
Boglyó Zsófiát, a kivel még pár hó előtt 
szerelmi viszonyt folytatott s egy hús­
vágó bárddal az utczán a szó teljes értel­
mében lefejezte Bolygó Zsófiát. Ebben az 
ügyben ma délelőtt kezdődött az esküdt­
széki tárgyalás a debreczeni törvényszék 
előtt. A bíróság tagjai voltak : Elnök : Szűcs 
Miklós, bírák : Szeőke István és Tatay Fe- 
renez, jegyző: Horváth Kálmán. A vádható­
ságot dr. Horváth Bálint kir. alügyész kép-

Ez illik, illik, illik 
A honvéd bakára

Azonban, ha a hnzafiság utján ilyen 
egyenesen haladok, a mi dicső viszonyaink 
között megsogithet még engem, a Kropa- 
csokók’.. Prohászkáék, Frász- és Bol frász ék 
saját külön chlopy-i kantinbeli „Herr Gott“-ja 
és lehetek még ón, mint, nagy mesterem és 
nagy ideálom, Petőfi Sándor sárgaréz nitv- 
kós közlegény ... 1

Hanem az elvem, hanem a nótám ak­
kor is, csak az lesz változatlanul, a mit

■gBMjtiS
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viselto, mig a vádlottul dr. Ozorv 1st- 
ván jogtanár védte. - Az esküdtszék a 
kővetkező tagokból állott : Nádai Re 
zso, Kerékgyártó István. Pálffy József 
Jaszencsak Sándor, Nagy Lajos, Kertész 
L8*’?"' ?r' ,^utfr®und Sámuel, Rajzó Miklós,
iflá“ L- Mór. Szathmáry András, Molnár 

Albert, tfj. Erdélyi Pál. Pótesküdtok : Fried 
Lajos és Papp Gyula Az ügyész szándékos 
emberöléssel vádolja Pinczes Gábort, a ki 
tagbaszakadt, erőteljes ember. — A gyilkos 
nyugodtan mondja el a borzalmas gyilkosság 
előzményeit, részleteit. Felesége beteg volt 
a megölt. Boglyó Zsófia átjárt hozzájuk,’ 
feleseget ápolta, sülött-főzött, szóval a házi 
teendőket végezte. A gyakori érintkezésből 
kifolyólag szerelmi viszony fejlődött köztük 
és ő megígérte, ha felesége meghal, fele­
ségül veszi Zsófit. Felesége azonban meg­
gyógyult. 0 szerette a megölt nőt, de az 
csak vagyonát akarta. A leány és szülei azt 
kívánták, űzze el a feleségét. Ö ezt mag- 
cselekedte. Abban állapodtuk meg ha fele 
segét elűzi, összemennek lakni. A leány és 
szülei erről azonban hallani sem akartak 
mig házának és földjenek felét (másik 
fele a feleségéé volt) a Boglyó Zsófia 
nevére nem íratja ; azt ő nem tette meg. 
Másnap Boglyó Zsófi menyasszony lett. Ötét 
hitegette, bolondította és a huta mögött 
mással folytatott szerelmi viszonyt és an­
nak akart a felesége lenni. Majdnem más- 
le1 í)ónilP'S nem beszéltek ez után. Ó is 
beletörődött mindenbe. A közben meghalt 
egy testvére. Temetés után a toron sokat 
talált inni és 7 órakor este kiment a ka­
puba. Pár perez múlva észrevette, hogy 
Boglya Zsófi két nővel arra felé jön. .Lát­
tára az ördög elvette eszemet“ mondotta a 
vádlott, beszaladt a konyhába, elövette a 
szekerezét és mintegy öntudatlan állapotban 
futott az utezára, majd Boglyó Zsófi után, 
ki ezalatt már el haladt háza előtt és az 
élesre fent szekerczével hátulról két olyan 
hatalmas vágást mért Boglyó Zsófi tarkó­
jára, hogy annak feje elvált és a porba 
hullott. A vádlott vallomása után a tanuk 
kihallgatására került a sor. A tárgyalást 
délután 3 órakor folytatják.

Debreczen megtagadja az adófizetést.
Debreczen város minden haza­

fias polgára sejtette, hogy Debreczen 
törvényhatósági bizottsága követni fogja 
Félegyháza, Szeged, Szentes, Hajdú- 
vármegye stb. törvényhatóságainak ha­
zafias példáját és amint azok tették, 
hasonlóképpen megtagadja az adófi­
zetés, illetőleg még az önként befize­
tett adókat sem fogadja el. Deóreczen 
törvényhatósága holnap délután tartja 
közgyűlését. Ezen a közgyűlésen ve­
szik tárgyalás alá Márton Imre bizott­
sági tagnak ma délelőtt a polgármes­
terhez beadott ama indítványát, mely­
ben kéri a közgyűlést, utasítsa a ta­
nácsot, intézkedjék, hogy még az ön­
ként befizetett adókat se fogadják el.
— Az erre vonatkozó indítvány igy 
hangzik :

Minthogy az 1867. XII. t. ez. 11 § a 
az alkotmányos fajedelmi jogok közé sorolja 
midazt „ami az egész hadseregnek és igya 
magyar hadseregnek is, mint az összes had­
reg kiegészítő részének egységes vezérle­
tére, vezényletére és belszervezetóre vonat­
kozik* ;

minthogy viszont ugyanazon t. ez. kö-

rozasát .... mind a törvényhozás, mind 
a kormányzat körében az ország magának 
tartja fent“ ;

minthogy tehát az ■ -ást kiegészítő 
fentebbi két törvénysza "1 az előbbi
a hadseregre nézve az alkotmányos fejede­
lem jogkörét állapítja meg, az utóbbi pedig 
amazzal szemben a nemzetnek adja meg 
az alkotmányos biztosítékot, mert minden 
idegen beavatkozást kizáró módon egyedül 
nemzetünket jogosítja fel a haderő fenntar­
tásához kiváut pénz és vérudó fölötti ren­
delkezésre, föltételeinek megszabására ;

minthogy végre e biztosítékunkról le­
mondanunk, fentartott kizáró jogainkat csor- 
bittatni engednünk, idegenekkel megoszta­
nunk nem szabad, sőt inkább bárhonnan 
jövő megtámadtatássa! szemben megvédel- 
mezni szent kötelességünk :

Debreczen szab. kir. város törv. ható­
ági bizottsága az 1867. X. t.-cz. és az 

1886. XXI. t.-cz. 20. § a alapján utasítsa a 
Tanácsot, hogy mindaddig, mig az ország- 
gyűlésünk által a költségvetés meg nem ál 
apittatik s az adó és njoncz állomány meg 

nem ajánltatik, se a város adóhivatala által 
állami adófizetést elfogadni ne engedjen, se 
a katonai szolgálatra önként jelentkezők be- 
sorozásához segédkezet ne nyújtson.

Debreczen, 1903. szept. 27.
Márton Imre.

DEBRECZEN .

regnek0idűnkénTT 'A.(.m;'gyar hadse ^ virág díszítmény hímezve.

g nkonti kiegészítését s az újon- j A kulacsról bor sallangok nyúlnak le, me-
ezok megajánlásának jogát, a megajánlás ! 7®“ Csokonay verseiből vannak idézetek, 
teltételeinek és a szolgálati időnek meghatá- A kulacs szíjazat« valódi műremek és di­

csén mesterének kiváló szakképzettségét. 
Űrtartalma 5 liier. A kulacs arát a dalegy­
leti tagokrakták össze,mely áldozatkészség jel­
lemzi hazafias érzületüket . . . Kívánjuk 
hogy a tengeriül! magyar dalosok mindig 
tiszta magyar bort szopogassanak a debre- 
ezeni csikóbőrös kulacsból leiköt magyar tü­
zet kialudni hagyfa.

Az elmúlt hét halottjai.
Az elmúlt héten a következő halálo­

zást eseteket jelentették be az anyakönyvi 
hivatalhoz : Scholtze Zsófia 68 éves, Vég 
Gyula 3 eves, Fischer Béla a eves, Leute 
Marta, 79 eves napszámos, Guti Eszter 15 
napos, Vég Lajosnó Tóth Juliánná 29 éves 
Szabó Jzsef 24 éves napszámos, Kovács 
Anna 21 honazos, Pálfi Sándorné Hat­
vani Eszter 33 éves, Tamas Erzsébet 9 
hónapos, Gyönyörű Miklós 11 hónapos, özv 
Szabó Jánosité Pap Maria 79 éves, Szol- 
tost Julianna 12 • eves, Balog Róza 2 hó- 
napos, Gaigóczi Sándor 2 éves, Fehér Er­
zsébet 16 hónapos, Pető Erzsébet 14 hóna- 
pos, Kovács András 10 hónapos, özv, Hor­
váth Józsefnó Magyari Maria 58 éves, Gold- 
stem Ferencz 7 éves, Goídstein Lajos 4 hó­
napos, Dezsi Lászióné 21 h., Juhász András 
lo e„ rekete Sándor 16 é., Béres Irén 5 h., 
Horváth István 5 hónapos, Szabó Erzsébet 
1b eves, Peibarl István 7 éves, Nagy László 
3 éves és 3 halvazzületós. összesen 30. — 
Minthogy továbbá ugyanezen idő alatt ösz- 
nzesen 61 születést (27 fiú, 34 leány) jelen­
tettek be. úgy a születések e héten 31 el 
múlták felül a halálozásokat.

Nem kételkedünk pillanatig sem, 
hogy Debreczen hazafias törvényható­
sági bizottsága egyhangúlag magáévá 
teszi Márton Imre indítványát.

A városházáról.
Vecsey Imre főjegyző polgármester- 

helyettes és Aczél Géza főmérnök szabad- 
ségukrúl hazaérkeztek és hivatalos műkö­
désűket megkezdették.

Házasság kötések.
A helybeli állami anyakönyvi hivatal­

ban multhét folyamán házasságot kötöttek :
Nánási Lajos Podolszky Kornélia 

Torkos Gergely—Kiss Juliánná, Dudinszki 
Kornél—Radon Gizella, Szabó Imre—Szűcs 
Eszter. Összesen 4 pár.

Debreczeni ajándék amerikai magyar 
dalosoknak.

Tengeren túli magyar véreink, a new 
yorki mgyar dalárda f. évi október 10-en 
ünnepli fennállásának 15 éves jubileumát. 
Ezen ünnepélyre egy meleg hangú hazafias 
érzelmektől áthatott levélben hívta meg a 
debreczeni munkás dalegylelot, A dalegylot 
anyagi viszonyai azonban nem engedik meg, 
hogy csak képviseletileg is részt vehessen s 
a szabad amerika földjén együtt örülhessen 
magyar testvéreivel, hanem csak levélben 
fejezhette ki jó kivánatait. Mellékeltek azon­
ban jó kivánataikhoz egy gyönyörű debre­
czeni csikóbőrös kulacsot is ... A kulacs 
egyik o dalán a magyar korona van nem­
zeti sziuü selyemmel kihimezve s egy ezüst 
lemezen a következő felirat: „A new yorki 
magyar dalárdának. A „Debreczeni munkás 
dalegylet. 1903. okt. 10.* A másik oldalán

Mikor lesz az országos vásár.
A városi tanács az e hóban tartandó 

Dienes napi országos vasár napjait az izraelita 
ünnepek miatt megváltoztatta, miről a követ­
kező hirdetésben értesíti az érdekelteket : 
Debreczen sz. kir. varos tanácsa részéről 
közhírré tétetik, hogy a f. évi Dienosnapi 
országos vásár a közbejött izraelita ünne­
pek miatt a következő napokon tartatik meg: 
003 szept. 28. 29. 30. Hétfő, Kedd, Szerda 
hör, gyapjú, méz, dió stb. továbbá toll, ipar- 
czikkek, gabona és te ményvásár. 1903. 
okt. 2. péntek juhvásár. 3—4. Szombat, va­
sárnap sertésvásár. 4—5. Vasárnap, hétfő 
lóvásár. 5—6. Hétfő, kedd, baromvásár. 
Debreczen, 1903. szept. 3. Városi tanács.

Olvassuk a „Karikás* ólczlapot.

A tifnsz járvány ellen
legbiztosabban óvakodhatunk, ha az avas- 
ujfalusi Oroszlán vizet isszuk. Orvosok bi­
zonyítják. hogy az Oroszlán savanynviz min­
den bacillustol menten tartj t az emberi szer­
vezetet. Az Oroszlánviz a legolcsóbb sava­
nyúvá. Egy üveg ára 6 kr. Kapható egye­
dül a Schwartz féle dohánytőzsdében, Piacz- 
ntcza 29. a városházával szemben.

Nagyszabású tornaünnepély 
Debreczenben.

A Debreczeni Torna és Kerékpáros 
Egylet országos versenye fényes közönség 
jelenlétében folyt le az Egylet nagyerdei 
Sportterén.

Mint annak idején jeleztük, az egyes 
versenyszámokra úgy a pesti, mint az ország 
különböző részeiből való tornaegyletek tagjai
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föltűnő nagyszámmal neveztek, úgy hogy a 
versenyen az ország legismertebb nevű at 
létái adtak találkozót.

Tegnap, vasárnap délelőtt ló'ytak le 
az élőméi kőzések, melyeknek győztesei a 
délutáni lóversenyen mérték össze erejüket.

Az egyletek, mindenik a táját zászlójá­
val és jelzőtáblájával az élén délutánt két 
órakor indultak el a városház előtti gyüle 
kczö helyről. Festői látvány volt a több 
mint másfélszáz izmos, vállas atléta elvo­
nulása. Az utczákon mindenütt nagy tömeg 
nézte őket.

A nagyerdei Sporttér tribünje zsúfolva 
volt közönséggel, az oldalt húzódó ülőhe­
lyek is mind el voltak foglalva előkelő ér­
deklődőkkel, mikorra a menet az oldalkapun 
befordult és dólczeg tartással felléptetett a 
közönség előtt, melynek sorában városunk 
legelőkelőbbjeit volt alkalmunk látni

A pesti egyletek igazán kitellek ma­
gukért. Három közülök negyven—ötven fő­
ből álló csapattal képviseltette magát.

Szomoiu dolog, de lény. hogy a ren­
dező egyletnek ezekkel szemben csupán ti 
zennégy tagja vett részt a menetben es 
szabadgyakorlatokban.

Szégyenerzet és keserűség fog el min­
den igaz sporlbaratut, ha azt a hideg kö­
zönyt látja, melylyei a dobreczeni fiatalság 
minden testedző sportnem iránt viseltetik. 
Vagy tahin az a baj, hogy nem találják 
felnőtt emberhez móllónak a szabadgyakor 
latokban való részvételt ?

Nos hát aki or szolgálunk nehány név 
vei a pesti idősebb tornázok közül, akiknek 
a gyakorlatokban való buzgó részvétele el­
oszlathat minden efféle aggodalmat.

Ott láttuk pl. a pesti egyenruhás tor- 
názók közt Weltsicn Gyula kúriai bírót. 
Kollár Lajos királyi tanácsost, Demeny Ká­
roly p. és táv. főigazgatót, Stróter Lothár 
p. ü. tanácsost, Hoffeld Henrik miniszteri 
titkárt és löbb előkelő pesti úriembert, akik 
nek jó példáját bizony megszívlelhetné a mi 
sport kedvelő közönségünk.

Külföldön az ilyenen már régen túl 
vannak, de nálunk még nagyon eltér a jó 
példa.

A felvonulás után a zászlók meg 
koszorúzására fölkért hölgyek egy-egy 
szép koszorúval díszítették fül az egyletek 
zászlóit.

Ezután Tóth Mihály egyleti művezető 
tornatanár vezetese mellett az összes egy­
letek együttes szabadgyakorlatokat mutattak 
be fabottal.

Végül megkezdődtek az egyéni ver­
senyek, melyeknek nyertesei a következők 
voltak :

I. Kerékpáros megnyitó verseny. 1. 
Püspöki Sándor (M. U. E.) 2. Györfi István 
(D. Polg. K. E.) — 11. 100 méteres sikfu 
tás, 1. Lucius Károly (B. T. C.) 2. Kertay 
Lajos (Bp. postás) 3. Szabó Lajos (Nyíregy­
házi K. E.) 4. Missuray Ágoston (Bp. pos­
tás) 111. Sulydobás. 1. Boray Arthur 11.33 
m. (B. T. C.) 2. Izsák Dezső 11.22 m. | 
(Dobr. T. K. E.) 3. Mózes István 10.8) ni. 
(Dcbr. T, K. E.) 4. Sajó Béla 10.55 in. 
(B. T. C.) — IV. Magasugrás. 1. Somodi

főverseny nyújtón ós korláton. 1. Erőd! Béla 
285 ponttal (Bp. postás) 2. Antos Mihály 
26 ponttal (Budai T. E.) 3. Weymann Alfréd 
25.5 ponttal (B. T. C.) 4. Kmetykó Lajos 
22 pontti I (aradi T. E.) 5. Szűcs Vilmos 
21.7 ponttal (B. T. C.) 6. Dr. Polgár Dániel 
20 7 ponttal (Debr. T. E.) Vili. Távolugrás.
1. Kovács Nándor 5.92 m. (Budai T. E) 2. 
Somodi István 4.84 m. (K. E. A. G.) 3. 
Mészöly Miklós 5.75 m. (Debr. T. K. E.) 4. 
Gubrovics Emil 5.70 m. (Bp. postás. IX. 
Kopjavetés. 1. Hajnal Dezső (Deb. T. K. E )
2. Szávay Zoltán (Debr. T. K. E.) 3. Csűrös 
Gyula (Debr. T. K. E.) 4. Csűrös Szilárd 
(Debr. T. K. E X. 402 méteres síkfutás. 1. 
Bernek József (Bp. pastás) 2. Futó Sándor

Pótlás a versenyeredményhez a 100 
méteres siklutás után. A czélhoz Alt János 
az aradi tornaegylet tagja érkezett be. A 
bizottság azonban Altot nem fogadta el el 
sönek, mert a kiért kivonulásban és sza- 
budgyakorlotokban, holott a verseny feltételei 
közt ki volt mondva, hogy a magyarországi 
tornaszövetség szabályai irányódók s ezek­
ben az van, hogy minden versenyző tartozik 
résztvenni a kivonulásban és a szabadgya­
korlatokból.

A verseny végén rövid labdarugó mér 
közés volt, a melyben a debreezeni egylet 
egyszer berúgta a labdát a budapesti >or- 
naclub kapujába, a mi óriási lelkesedést 
keltett. )
(Debr. T. K. E.) 3. Wagner Rezső (Buda 
T. E. 4 Kartey Lajos Bp. postás. XI. Kerék­
páros zaróverseny 1. Püspöky Sándor M. U. E. 
2, Gvörfi István D. polg. K. E.

Este a Bika vendéglő dísztermében 
megtartott vacsora alatt kerültek kiosztásra 
a dijak Dobieczky Sándor orszgy. képviselő, 
a Debreezeni Torna Kerékpáros Egylet el­
nökének buzdító beszéde után. Az érmeket 
Laszgallner Nóra az Egyletnek egyik bájos 
hölgy tagja adta át a győzteseknek. Á dijakon 
kívül egy remek kivitelű ivópoharat kapott 
jutalmul az az egylet, mely a legnagyobb 
számmal vett részt a versenyen. A Buda­
pesti Torna Klub volt ez a derék egylet, 
mely buzgalmával ós ügyszeretetével méltó 
lett erre a díjra. Vacsora után a Magyarlak 
zenéje tánezra lelkesítette a hosszú verseny 
fáradelmaitól ki nem merült derék atlétákat 
u megjelent hölgyek nagy örömére.

SZÍNHÁZ.
Műsor:

Megnyitó előadás oki, 1-én. „A titok“. 
Vígjáték. Először. Bérlet A.

Okt. 2. Ugyanez. Bérlet B.
Okt. 3. Ugyanez. Bérlet C.
Okt. 4. Délután Aszalai uram leányai. 

Vígjáték. Este A piros bugyelláris, népszínmű.

Kik béreltek a színházban.

167 cm. (K. E. A. C.) 2, Coray Artur
165 cm. (B. T. C.) 3. Kovács Nándor 165 cm. 
(Budai T.E.) 4. Sajó Béla 160 cm.(B. T. C.) — 
B. Iskolák versenye, a.) 100 méteres futás 
(VII Vili,) oszt. 1. Kiss István ev. ref. 
főgimn. 2. Sáfár László ev. ref. főgirnn. 3. 
Fényes Jenő kath. fögimn. 4. Berialun Imre 
tanítóképző, b) Távolugrás. 1. Motesiczky 
Pál 5.32 in. kath. főgimn. 2. Hajdú István 
5.30 m. ev. ref. főgimn. 3. Balogh János 

nn ev. ref. fögimn, 4. Szécsónyi Ist­
ván 4.66 m. ev. ref. főgimn. VI. Kerékpáros 
lóverseny. 1. Püspöky Sándor M. U. E 2 
Hyőrfi István D. Polg. K. E. VII. Összetett

A bérletek .kiváltásának határideje 
péntek délután 5 órakor járt lo. Az idei 
sziniévadra bérletet a következők váltottak :

Földszinti páholyt. „Au bér­
letben : Nagy Győző, ezredes, Rickl Géza, 
V. Szabó Jánosnó, Sosztina Lajos, Dr. 
Szabó József, Szabó Emma, Sámy Béla. 
Rásó Gyula, Eckensberger dandárparancs­
nok, Reichmann Ármin, Áron Jenő, özv, Ko­
vács Lajosné, Kiss Áron, özv. Sárvárv Fo 
reneznó. „B“ bérletben : Miskolczy Lajos, 
Simonffy Imre, Huzly Lujza, Veress Lász- 
lónó, Rósonfeld Salamon,, Vecsey Viktor, 
Lostyán Adorján, dr. Losonczy Álmos, Fried’ 
Emil, Kerekes Géza, Rotsclinek Emil, Liszka 
Nándor, Tolnay Kornél, Boczkó főkapitány

„C“ bérletben: Kurap Mór, özv, Simonffy 
Béláné, Szikszay Gyua, Aczél Géza. Bé- 
késsy László, özv. Csorba Lajosné, Szabó 
Kálmán, Vinnay Géza, Somogyi Pál, Szinay 
Gyula, Szentkirályi Tivadar, Kovács Jó­
zsef polgármester. Bernát Elemér, Ualray 
Kálmán.

Első emeleti pályokat .Ak 
bérletben : Dr. Moskovitz Jenő, Vogel ezre­
des, K. Tóth Kálmán, dr. Balkányi Miklós, 
dr. Gajzágó Béla, Szikszay Lajos, Kasza- 
nyitszky Endre, Koncz Elek, Igyártó Sándor, 
Szabó Sándor, Jeney Miklós, Komlóssy 
Arthur, Szabó Miklós, Csanak József, Fáik 
Lajos, „B“ bérletben : Dr. Kóla János, 
Puky Gyula, özv. Király Feronczné, Fisch- 
bein Ignácz, Revitzky József, Géressy Kál­
mán, dr. Berger Andor, özv. Jármy Elekué, 
Brunner Edené, Komlóssy Arthur, Tóth 
Kálmán, Ormódy Lajos, Pongrácz Géza, dr. 
Tüdős János, „C“ bérletben, özv. Derzsy 
Lászlóné. Szabó Lajos, Kernhoffer József, 
Lengyel Imre, Fazekas Sándor, dr. Ujfa- 
lussy József, Vecsey Zoltán, Komlóssy De 
zső, Szunyogh Sándor, dr. Bruckner Ernő, 
Zndor Lajos, özv. Béressy Sámuelné, Szán­
thó Győző, dr. Moskovitz Miksa.

Családi páholyokat: „A‘ 
bérletben : dr. Fejei- Ferencz, özv. Szabó 
Antalué, Kirsch Frigyes, Koncz Elek. „B1 
bérletben : Nemes Kálmán, Kenyeres Károly, 
Löfkovits Arthur, dr. Kenézy Gyula. „C„ 
bérletben : dr. Popper Mór, l'echert Manó, 
Orosz Endre, Kolbenhayer Kálmán.

Földszinti ülőhelyeket 
béreltek: „A“ bérletben : Leidl Emil, 
dr. Ujlaky Hugó, Ujlaky Piroska, dr. Dóczy 
Emil, Török Peter, Jobbágy János, Tóth 
Imre, Füleky Pál, dr. Fejér Ferencz, Áron 
Miksa, Gebauer Károly, L. Nagy Bálint özv. 
Jublonczayné. dr. Vargha Elemér, Hevesi 
Gyula, dr. Magoss György, Rósingor József, 
dr. Jászi Viktor, Biró Géza, Gyémánt Samu, 
dr. Horvath, dr. Borsovay Jenő, Gondos 
Gyula, Dénes Arthur, Ungváry, József, Jám­
bor Jánosné, Szacsvay Elemér dr. — 
„B“ bérletben : Suhajda József né, dr. Kardos 
Samu, Jobbagy János, Sándor Imre, Hegedűs 
Sándor, dr. Burger Péter, özv. Weinberger 
Lajosné, Fried Ernő, Fodor Jakab, gróf 
Gsaky Adorján, Fodor Józsefné, dr. Balkányi 
Emil, B. Bődy Anna, dr. Lukács Emil, dr. 
Gzakó Zsigmond, Ungár Jenő, dr. Weisz 
József, L. Nagy Bálint, Berger Andor, Sinai 
Gyula, Szöllösi Ferenczné, Ranunkel Ede 
és Ungváry József. „C“ bérletben : Várady 
Ignácz, Szávay Gyuláné, Jobbágy János, 
Csáthy Ferencz, dr. Weinberger Sándor, dr. 
Magoss György, Fürst Ödön, gróf Csáky Dóri, 
Pásztor Gyula, Hajnal Samu, L. Nagy Bálint, 
Nanássy Miklós, Tafler Ignácz, özv. Beszter- 
czeyné Erber Ernő, Berger Andor dr. Kan- 
dél Ferencz, Szöllösy Ferencz, Redl Sieg­
fried, Daltny Barna, dr. Hütter Károly, 
Handel Jenő, Veszter Istvánná, Ungváry 
József, Ziinmermann Gyula.

Miniszteri döntés két iparos 
intézmény vitás ügyében.

A debreezeni iparos világot nagyon 
fogja érdekelni a következő hivatalos érte­
sítés.

A kereskedelemügyi m. kir. miniszter 
a debr. kerületi és ipartestületi botegse- 
gélyző pénztárak hatáskörét és tagfelvételét 
56605/VIII. ez. számú rendeletével szabá­
lyozta s ezen rendeletével a két pénztár 
között felmerült ellentéteket következőleg 
döntötte el :

Az ottuni ipartestület közvetlenül be­
mutatta nekem a debr. kerül, betegsegélyző
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pénztárnak az ipartestület tagjaihoz intézett 
egy külot-nólküli nyomtatott és egy folyó 
évi július hó 4 iki kelettel ellátott sokszoro­
sított „Értesítését, melyekben a kerül beteg 
segélyzö pénztár folyó évi ápr. hó 24-én 
22877 sz. alatt kelt harmadfokú határoza­
tomra s a Gim egy 4644/1903. számú hatá­
rozatara hivatkozva egyfelől azt közli az 
ipartestüket tagjaival, hogy az 1891. évi XIV 
t. ez. 64 §-a értelmében csak azok válhat­
nak az ipartest. betegsegélyzö pénztár tag- 
púvá kik a kerül, pénztárnak tagjai nem 
voltak, másfelől pedig közli a testület azon 
tagjaival, kik alkalmazottaikat az ipartest 
pénztár életbe lépte előtt a kerül, betegs" 
pénztárnál biztosították, hogy munkásaikat 
f. évi jun. hó 20-tól kezdve a kerül, betegs. 
pénztárba vissza jelenteni tartoznak s hogy 
e munkásaik után esetleg végrehajtás utón 
a visszajelentés elmulasztása esetén is be 
fognak hajtatni a ke ül. pénztár számára a 
járulékok.

Minthogy az 1891. XIV. t. ez. 33. 
§-ának első bekezdése világosan kijelenti 
hogy a kerületi pénztárak tágja [ipartestü­
leti vagy gyári betegs. pénztárba s az 56. 
és 69. §§ ban foglalt utalások szerint az 
ipartest, és gyári pénztárak tagjai a kerületi 
pénztárba bármikor szabadon átléphetnek, 
ez alapon az ottani kerületi és ipartestületi 
bctegsegélyzőpénziári körök a tagsági kötö­
ttség tekintetében felmerült vitás kérdést 
már fentebb idézett 22878 számú harmad­
fokú határozatomban azzal a kijelentéssel 
döntöttem el, hogy az ipartestület kötelé­
kébe tartozó iparosokat alkalmazottaik biz­
tosításánál a kerül, és ipartest, bspénztárak 
között habár választási jog illeti meg, ter­
mészetszerűleg abban a tekintetben is,’ hogy 
az említett iparosok alkalmazottaikat a kerül, 
bspénztárból az ipart, pénztárba és viszont 
barmikor átléptethetik.

A kerül, bspénztár szórtan lévő hirdet­
ményeiben foglalt az a kijelentés tebát, 
hogy az ipartestület kötelékébe tartozó azon 
iparosok, kik alkalmazottaikat az ipartest, 
betegs. pénztár megalakulása után a kerül, 
pénztárból az utóbb nevezett pénztárba át­
léptették, alkalmazottai kát f. évi jun, 20-tól 
kezdve a kerül, pénztarba visszaléptetni 
tartoznak s hogy tőlük a hátralékos járuló- 
kok tekintet nélkül arra, hogy a biztosítási 
kötelezettségnek az ipart, pénztárnál eleget 
tettek, a kerül, pénztár javára az említett 
időponttól végrehajtási utón is befognak 
hajtatni, nemcsak törvényes alapot nélkülöz 
de beleütközik az 1891. XIV. t. ez. fentebb 
említett rendelkezésébe s e tárgygyal hozott 
és fentebb idézett harmadfokú határozatom­
mal is ellentétben áll.

1 elhívom ennélfogva Czimet, hogy je- 
jon rendeleternet a kerületi és ipartestületi 
betegsegélyzö pénztárral közölve saját kö­
rében haladáktalanul intézkedjék az iránt, 
hogy a kerületi betegsegélyzö pénztár He 
csatolt téves értesítései vissza vonassanak s 
az ipartestületi tagok, ha alkalmazottaikat 
akár az ipartestületi, akár a kerületi „be- 
tegsegélyző“ pénztárnál törvényszerű módon 
biztosítják, vagy azokat az egyik pénztárból 
a másikba átjelentik, e törvényszerű jogok 
gyakorlása körül se a kerületi, se az ipar- 
testületi beteg-egélyző pénztár által ne hábo- 
rittassanak.

Midőn ezen rendeletet a helybeli ipa­
rosokkal kellő közlés végett közzéteszem, 
°gybeu felhívom őket, hogy jövőben alkal­
mazottaiknak a betegség, póztárba leendő 
bejelentésénél ezen miniszt. rendelet értel­
mében járjanak el s ahoz alkalmazkod­
janak.

A rendelet értelmében pedig az érde­
kelteknek ezúttal hozom tudomására, hogy 
a kerületi pénztár állal kibocsájtott, a la­
pokban is közzétett, a. Képesített iparosok­

hoz intézett 2 db. Értesítést hatályon kivü 
helyeztem.

Debreczen, 1903. szept. 16.
Boczkó Sámuel

r. főkapitány.

CSARNOK. 
Debreczeni diák-élet.

ina: Tímár Imre.
Tűzoltó maiális.

tonna tíH Afi L.-r kben tAreytalnnná és időszerüt- 
norJlíi 4 t> A,.^l0“be" 6rdekes czikknek legfeljebb 
egyetlen pontját idézhettük ma is. mely Így hang- 
Zik (természetesen a múltba visszamerengi e- ■ *

. • • De az a szeretet, mclylvel a magyar
nép királyán csügg : nem egy palota nép csúszó­
mászó hizelkcdese, ezt a nagy szerctetet a méltat­
lanság sokszor szilaj gyűlöletté is képei volt inga-
emelt rö'vMraadlCS,av!lPjnk ‘í *,allos “latt büszkén 

I cme“ fővel dörögték oda a királynak :
m T eT A'gJ kiHÍy 1 Az égre nem ! A pártlltö

I tti 'W ,re tetled azt, hogy a hazán pz átok súlya

!,. Na8,y bölcscség öntől, hogy ezt a részletet
lrhttoa i"m tl'a é5t'je ,dez|. mert külömben aligha ke- 
rulné el a szemfüles királyi fiskus karmát és nel- 
lengerpadját. Ma olyan időket élünk Egyébként ha 
hasonló irányú, czikornyázis nélkül megirt, lehető­
leg rovidobhre «>!»» .,„iaa........ .. ., . V J '-“•«»uijaitB neműi megírt, lehető-

S a vidék úri kő- k0grrisVfcíkm.resSsah0tt P°'itikai cikkelyekkel más- 
aor is telkeres: szívesen veszem.

Debreczen város

a diaktüzoltó majálist páratlanná. Már na-1’,.. A. A. ön nagyon kedves gyakorlatias felfogású 
pókkal előbb kijárt a diaktüzoltó sátorké- AAmlto Szo/elmesT yeraecskéjét azzal a biztatással 
szitesre a nagyerdőre. Diákból telt itt ki minden bőmből,ek?z,i- 
minden : a gavallér, a kellner, a tánezren- n?k érdekeit szellemi, ugy mint anyagi téren “ehet-" 
dezo, a korcsmáros. Kiki me találta ami I ,s,é^etnh®z kdPest előmo ditani." eÍ a buzdítás'va- 
kedvencze volt : a orozó sört, a bőrkéd- i toUdösmeXtLL l'í““ Azerelmetes költeményét

ye« „ ; ***, a Ssft sssr. «Knws
’ M ’ i . szellemi támogatást köszönöm, de nem kérek belőle
“Ugy bográcsokban jó öreg Bánki f a mi a lapnak anyagi téren való előmoz-"

bácsi maga készítette a malacz pörköltöt • lz™rffiaÄ‘'f'I' e tek,nl®'ben ‘egyen félre minden 
Balázs Kálmán ad,a a zenét, Debreczen s maäÄronot^“ kMőkhoz ÄT b h H°f 
vidéké a legszebb lányokat; fáradhatatlan, iroda Piacz-utczán), nálok tetszésLrintiVőre elő“ 
utanozhalatlun jókedvet a diákság s/ine- Ázctílct' Lefc’y™ nyugodt: nem utasítják vissza ' 
java.Testvérré lett : a tanár tanítványával külaJF*!?' hogy, a,z. örpK ..Debreczen'- vidékre 
a főnök közegevei, öreg a fiatallal, leány i ““Oro csak ~ 10 “-onáért
tanczosaval. Kor,-születés,- vallás,-állás,-1 z V. Cs. 8. S. Hazafias érzésűket, lelkesedésüket
nezet,-vagyon,-rang-küloinbözet megszűntek, dlesércm- do költeményeik nem közölhetők. Higvjék
legalább ez egy éjjelen. i 6 ’ Vanvalami igazság, küllőnek születni kell.

. Ad°mák, miket azóta se hallott az: lámpa^a68| X irnlt
inber , dalok, miket rég elfeledett a mai l kat- de ha nincsen kéznél, bármely8 utszéli fa meg- 

Ido gyermeke : kerültek elő az öreg 'teszl ugya?azt a hasznos Volgái tot. És igaz 'hoinr 
uraktól. j ,laKy a debreczeni öreg erdő, hanem Magyarhoni,an

' az arulú sem kevés- Epén ez a megdöbbentő, mertk; “ HiugaoDDemo, mertez bizonyítja, hova fajult a hajdan erő- magyar ... 
A lámpavas el sem bírná már a sok gazembert.

Szőlőtermelők figyelmébe.

Ami megmaradt ételből, italból, más 
nap délután a kunyhó sor elé lön felhozva 
itt szokott néh. való jó Tordai Gábor a 
söröshordó ala feküdni s nyelni a csap alól 
a sört, mint ürgelyuk a vizet.

Bánki bácsi.
Csak kissé sem volna teljes ez irka­

firka, ha azon idő egyik turzsöküsalakjáról ; |
Banki bácsiról meg nem emlékezném; de 1 b & v,. ' szdlös8azdák
meg hálátlanság is volna, róla a diákok e vasÄÄl«« VJri Saj“t,-?j gyarimänyu bőkezű Meczónásáról meg nem emlékezni.} *ass2erl£ezeln' felülnyomó es kitűnő minőségű 
Ki egykor Debreczen város legújabb korá-! ■ ■ w m -
nak történetét meg Írja : Bánki bácsinak : DOPFfiSI llílllllíl I
ott előkelő helyet kell biztosítania. I ■»”* OCw|

Ama nehéz időben, mikor a honfiak j melyek háromszoros áttétellel és fatanvórok-
ezre, az eszme, a szó, a toll rablánczra j kai vannak ellátva és b“y eddig, gvárt-
Boros kanrcVs°ó: mellen siS ’f “ 1 manyu s,‘jtónál ««gyobb erőt fejtenek ki.Nincs
aoros kancsó mellett sírták cl panaszukat a:a közepén csavar s Így a törköly egv da-
honfiai szőttek a jovo tervekül. A hírhedt, rabban kivehető, ezáltal nagy munka ^s idő
Gotterhalte nótája järta kártyázás közben : I megtakarítás áll elő. Ajánlom továbbá saját
hetes, nvo czas. ki tivQO «ica i . . J u<‘ bdJdtgyártmányú

szőlőzúzóimat,
hetes, nyolezas, kilenczes, tizes, alsó, felső,, 
király, disznó, disznó, király, felső, alsó, ti- 
zes, kilenczes, nyolezas, hetes. Még csak1 
meg se ütközhetett rajta a poliezáj. I

Szupplikáns, legátus csak nála találta
helyét. Egy kis peták volt egy adag kolbász melynek minőségéért és szakszerű készitó- 
s kenyer ara ; az a peták tett vala tizen-1 sóért jótállást vállalok. Mindezen előnyök da-
z“ eíuavií tte7téséhrt. fí" CZára rendkivül Olcsó árban árusítom ezeket
zettek ennyi , predikációsert tizenhetet.. és kérem meggyőződés végett a Deák Ferenc*

(Vége köv.)

Szerkesztői üzenetek.

Mély tisztelettel

Preizler Mór
mülakatos és gépműhelye.

Kitűnő utazókSzomorú napokban czimü költeményét nem 
közlöm. De mivel a hazafias költői lélek biztató 
szikrája fel-fel csillan benne, tanácslom, hogy to-
-bíyöwSgaére0n; 7 Cg,el6re C80pén a mag,. kerestetnek egy nagyon jó czikk eladására.

H. I Szamos Dob. A „Nemzet és király"-ról 1 Nagy kereset,
írott czikkolyc a bekövetkezett, meglepő és viharos | J. FrÜZ & Co„ Frankfurt a. I. 9.
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Op ooo Őszi és 
téli ruhák , c o\
* A\W '

kifogástalanul telj esiti

Hrabéczy Antal
ruhafestő és tisztitó intézete

ÖEBEECZEN 
Széchényi utcza 42.

Férfi ruhákat szakember 
javítja és vasalja.

Donogán es láomussy
Kunz József és Társa utódai

Debreczen, kistemplom bazár.
Vászon Készfehérnemü, Meny-

asszonyi kelengye
a külön „Szőnyeg osztályban“

óriási választókban : '
Függönyök, Ágy- és Asztalterítők, Bú­

torszövetek. Cocus lábtörlők. (2.)

Linoleum.
Olcsó árak. Előzékeny kiszolgálás.

Gondosan szedett
j állani való Chaselas es Passaluti szőlő el- 
I adó. Nagyban és kicsiben kilónként 20 krért. 
1 Hunyady-u. 3 sz. a.

A világhírűvé valtÉéánt
Bramer posztó kizárólag Boros Testvérek 
nöidivat áruházában kaphatók. Divatos új­
donságok megérkeztek. Olcsó árak. (2)

Egy jó csésze tea kedvelők, kérjetek mindenütt a 
világ legjobb és legfinomabb teáját

Indra tea
Melange a legfinomabb China, India’ és Ceylon ól. 
Valódi csak eredeti csomagban. Raktárak a felra­

gaszokon láthatók.
Főraktár Dcbreczenben Kontsek Gézánál.

Lovass és Ladányi
különlegesség tár angol és franczia 

kelmékben.
Értesítjük t. vevőinket, hogy az 

őszi ós téli idényre az összes áruin­
kat nagy választékban megkaptuk. Hői 
ruhák és costümök készítését a leg­
újabb modelek után elvállalunk.

Tisztelettel

■ Lovass és Ladányi ■
Piacz-utcza 7. a Bika szálloda mellett.

COOOOODOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO OQOOOOOOOO ooooooooooo Q ______  uai i cm ■ ára ■■ ■ tp as? ■ ______ Oo mmmm mIHALOVITS Ja hh oO .............. O
Kígyót-hoz Q

__ 8
gyógyszertára s gyógyszerészeti mülaboratioruma a

Bebreczenben, Főtér 31. sz.
kővetkező, közkedveltségnek örvendő készítményeit :

Dr. Borsos-féle Növényi Haj szesz
Meggátolja a hajkihullást, a fejbőr megkorpásodását, a haj-

taC

Q Ajánlja a
O Harmat créme

O® arezszépitő s bőrápoló kenőcsét, mely teljesen ártalmatlan,

8 nem zsíroz, tehát nappal is használható s az arcznak üdo- 
ségot, finomságot s hamvasságot kölcsönöz. Az arezot tisz­
títja s fehéríti. Kiváló eredmónynyel használható arezvörös- 
sóg, májlolt, sömör, szeplő s egyébb börtisztatalanságnál.

— 1 tégely Harmat créme ára 1 korona. ■
A ereméhez használandó ponder, a

Harmat-arcpor,
O mely az arczr.ak üde, ifjú szint kölcsönöz ; három féle szin- 
Q ben kapható u. m. fehér, rózsa s créme színben. Kitűnő 
Sí illata, teljesen ártalmatlan volta s finomsága által vetekedik 

minden más készítménnyel. — Jól tapad és igen jól led.
Q Próbadoboz ára 50 fillér Nagyobb dobozé 1 és 2 korona.

Q A Mollitergin
O a legkiválóbb arcz s különösen kéz bőr-ápoló folyadék, mely 
O a bőrnek selyemszerii lágyságot, bársonyszerü finomságot —í 
Ä kölcsönöz. Fehéríti az arc- s kóz-bört. Teljesen ártalmatlan.

Nem zsíros s nem piszkitja a ruhát. Hatása bámulatos és " 
rögtöni 1 Napégotte vagy szélkifujta kezeket vagy arezbőrt a S 
legrövidebb idő alatt üdévé, finommá tesz. Megbámult keze- *73 
két. eldurvult kézbőrt fehérré, puhává változtat. :9

Egy üveg Mollitergin ára 1 korona.

•g végek megtörését s megóv a fejbőr-betegségektől. Illata kel- 
lemes- Hatása biztos. Használata egyszerű. Nem zsíroz, nem 

S piszkitja a fehérneműt. Teljesen ártalmatlan. Elősegiti a 
faujnövést!

Q ■■ 1 üveg hajszesz ára 1 vagy 2 korona. ■■ 
g Dr. Borsos-féle Növényi Haj kenőcs.

.<£> Azok részére, kik a folyadékot nem kedvelik s inkább a 
kenőcsnek barátai, készül ugyanolyan ható anyagból s ugyan*OkO ’ ------- “OJ »•‘•«■V uiijugMui «a ug juh
olyan kiváló hatású hajkenőcs is, mint a Borsos-fóié hajszesz• —unni u uuiaua-imo
Ezen hajkenőcs is teljesen ártalmatlan. Hatása gyors, biztos !

ccs wmm 1 tégely Hajkenőcs ára 1 korona,
-J3 A Mihalovits-féle
H íztelen Csukamájolaj

teljesen Íztelen s szagtalan készítmény, mely undort nem 
okoz s o végből a gyermekek azt szívesen szedik.

A Mihalovits féle
>—á China-bor. \

China-vas-bor. ( 1 üveg ára
Condurangó-bor. f 1 kor. 60 fill. 
Pepsin-bor )

Szomorodni borból kiváló gonddal készült gyógyborok, me* 
lyek gyógyérték tekintetében versenyeznek minden o nemű 
készítménnyel.-- " w ------ uvoziiuucuuyül,

O Nagy raktlír bel" 68 külföldi gyógyszerkülSnlegességekből. ti
OOOOOOOOOOOOPOPOOOPOOOOOO 30000000000 OOOOIOOOOOOOO

Nyomatott HnPfmnn,, l-. - — , - - • - " ••Hoffmann és Kronovitz könyvnyomdájában Debreczen, a föpostávai szemben.


